CS INFORMACE PRO UZIVATELE

Vyrobek: Odév s vysokou viditelnosti, softshellova bunda zateplena. Typ: BEDFORD WINTER.

Ugel pouziti: Bunda se navléka jako vrchni oblegeni — toto je 0d&v s vysokou viditelnosti a nesmi jej zakryvat jiné oblegeni & pomiicky.
Tento odév umoziiuje dobrou viditelnost uzivatele v nebezpecnych situacich, a to jak ve dne za jakychkoliv svételnych podminek, tak i za tmy pii osvétleni
dopravniho prostfedku. Pouzivat tyto odévy by mél kazdy, kdo je témto situacim vystaven. V takovém piipadé¢ mize vystrazny odév podstatné snizit riziko nehody.
Priklady ¢innosti jsou napf. prace na silnicich, idrzba trati, asanacni, ambulantni a zachranna sluzba, doprava, postovni sluzby, bezpec¢nostni agentury, manipulacni
prace na plochach s pohybem dopravnich prostredki atd.

Bunda také chrani uzivatele proti chladnému prostfedi.

Volba spravného vystrazného odévu s vysokou viditelnosti dle ptislusné tfidy musi byt provedena podle specifickych potieb souvisejicich s pracovistém, podle
druhu rizika a konkrétnich podminek na pfislusném pracovisti. Za tuto volbu je zodpovédny zaméstnavatel, je povinen urcit a zvolit spravny typ obleceni jesté pred
jeho pouzitim.

Piktogramy, provedené zkousky:

EN ISO 20471:2013
X(1-3) Trida X — &islo vedle grafického symbolu znadi ttidu odévu podle plochy napadnych materiald. Tfidy jednotlivych
konstrukei a velikosti, viz tabulka nize.
max 30x Maximalni pocet pracich cykli, po kterych si odév zachovava své vystrazné vlastnosti.
4 EN 14058:2017 Ttida tepelného odporu Re (M? K/W)
2 Ti¥ida prodysnosti AP (mm/s)
lier 0,195 Hodnota izolace lger (M? K/W)
X Ttida pronikani vody WP
Pouziti X misto ¢isla vyjadiuje, Ze odév nebyl na tento pozadavek zkousen

Tridy odévii:

Konstrukéni varianta Trida odévu dle EN 1SO 20471 Trida odévu dle EN 14058
Bunda — velikost XS, S 2 Ret: 4; AP: 2; lcier 0,195
Bunda od velikosti M 3 Ret: 4; AP: 2; lcier 0,195
EN 1SO 20471 - minimalni poZadovana plocha nidpadného materidlu v m?
Odévy tridy 3 Odévy tiidy 2 Odévy tridy 1

Podkladovy material 0,80 0,50 0,14
Retroreflexni material 0,20 0,13 0,10

EN 14058

Ochranna hodnota naméfené efektivni tepelné izolace odévu je kombinaci teploty okolniho ovzdusi a Girovné ¢innosti (produkce tepla latkovou vyménou). Tepelna
izolace odévu je zavisla na kone¢ném pouziti odévu v riznych podminkach.

Piimétena uroven izolace celého t€la neni postacujici k zamezeni prochladnuti vnimanych ¢asti téla (napf. ruce, nohy, oblic¢ej) a s nim spojenym rizikem omrznuti.
Na tyto ¢asti téla pouzivejte doplitkové obleceni.

Prodysnost — ,,AP* odév s vrstvami materialu tfidy 2 by mél byt vhodny pro rychlosti proudéni vzduchu mensi, nez 5 m/s.

Vysledna efektivni tepelna izolace odévu lcer a okolni teplotni podminky ve °C pr¥i riznych dobach expozice a pr¥i riznych urovnich ¢innosti a dobach

expozice.
Izolace Stojici uZivatel 75 W/m2 Cinnost pohybujiciho se uZivatele
. Lehka 115 W/m2 | Mirna 170 W/m2
Icler Rychlost proudéni vzduchu .
m2 x K/W Rychlost proudéni vzduchu
0,4 m/s 3mis 0,4 m/s 3mis 0,4 m/s 3mis

8h 1lh 8h 1lh 8h 1lh 8h 1h 8h 1h 8h 1h
0,174 21 9 24 15 13 0 18 7 1 -12 8 -4
0,265 13 0 19 7 3 -12 9 -3 -12 -28 -2 -16
0,310 10 -4 17 3 -2 -18 6 -8 -18 -36 -7 -22

Po kaZdém postupu Cisténi se tepelna izolace miiZe sniZit.
Tyto odévy vyhovuji zakladnim hygienickym a bezpe¢nostnim poZadavkim dle Nafizeni (EU) 2016/425 a dal§im zmifiovanym normam. Osobni ochranny
prostiedek kategorie I1.

EN 1SO 13688:2013, EN I1SO 13688:2013/A1:2021 Ochranné odévy — Obecné pozadavky.

EN 1SO 20471:2013, EN ISO 20471/A1:2016 - Odévy s vysokou viditelnosti — Zkusebni metody a pozadavky.

EN 14058:2017 Ochranné odévy — Odévni soucasti na ochranu proti chladnému prostiedi.
Identifikace Oznamené osoby, ktera provedla posouzeni shody: NB 2369, VIPO a.s., Gen Svobodu 1069/4, 958 01 Partizanske, Slovenska republika.
Omezeni pouziti: K poskytnuti spravné Grovné ochrany, jak je uvedeno vyse, musi byt odév nosen celou dobu zapnuty. Odév nesmi piijit do styku s kapalnymi
chemikaliemi, zejména s rozpoustédly a ohném. Je nutné se rovnéz vyvarovat nadmérnému mechanickému poskozeni, zejména retroreflexni ¢asti (roztrzeni, utrzeni
apod.). Odév neni uréen k ochrané pied pronikanim vody.

Upozornéni:
e  Pred kazdym pouzitim vizualné zkontrolujte stav odévu. Tento odév musi byt udrzovan ¢isty, aby ztstal funkéni. Okamzité jej nahrad’te, jestlize je trvale

znedistén nebo je vybledly!!!

Pfi naruseni celistvosti odévu (protrzeni, prodieni, nepiiméfené ztenceni materialu, rozparani §vi apod.) dochazi ke snizeni Grovné ochrany odévu a vyrobek
se stava nevyhovujicim ve smyslu vyse uvedenych pravnich a technickych predpist.

Opravujte pouze s pouzitim materialt a latek, které spliuji pozadavky piislusné normy.

Ttida ochrany se stanovuje podle plochy viditelného materialu, a proto je povrchové znaceni u téchto odévi zakazano ¢i omezeno.

Pokud bude vyrobek uzivan nebo osetfovan jinak, nez je uvedeno, mize dojit k jeho znehodnoceni nebo zméné funkce.

Uvedeny maximalni po&et cykli ¢isténi neni jedinym faktorem souvisejicim se Zivotnosti odévni souasti. Zivotnost bude také zaviset na pouzivani,
skladovani atd.

e Ostrost sluchu a periferni vidéni mohou byt naruSeny, jestlize je oble¢ena kapuce.

e Zadny vystrazny odév nemiize zarugit absolutni viditelnost za kazdé situace.

Pii dasledné dodrzeni vymezeného ucelu pouziti nevznikaji rizika, ktera by mohla ohrozit uzivatele na zdravi (vyrobek nesmi byt pouzivan za okolnosti, které
vyzaduji jiny typ ochrannych funkci, napf. jako ochrana pied tepelnymi riziky, zachyceni pohyblivymi ¢astmi stroji apod.).

Pi‘eprava, typ baleni: vyrobky jsou baleny do PE sackl. Vyrobky se po dobu piepravy nesmi poskodit ani znicit.

Skladovani: Neskladujte na mistech s pfimym slune¢nim svétlem. Odév je nutné skladovat v uzavienych, suchych, dobie vétranych skladech, chranit pted salavym
teplem topnych téles, ulozit minimalné 1 m od topnych téles. Jestlize je odév mokry, nechte jej uschnout v pokojové teploté a az potom uschovejte.

Materialové sloZeni: 100 % polyester. Segmentované reflexni pasy.




Velikosti: Odpovidaji pfedepsanym intervalim podle EN ISO 13688:2013.
Odeévy jsou 8ité na standardni vySku 182 cm. Povolena tolerance odchylek rozmeéri je + 5 %.
UdrZzba a ¢isténi: Uzivatel vyrobku najde symboly tdrzby na nasité etikete.

Domaci idrzba: Maximalné 30 pracich cykli, perte jako syntetiku, max. pti 40 °C, nepouzivejte praci prostiedky BIO a prostiedky obsahujici optické zjasnovace.
Nepouzivejte avivaz. Mimé zachazeni, studené machani, kratké odstfedéni, nebélte, nesuste v bubnové susicce, nezehlete, necistéte chemicky.

Rucni ¢isténi reflexnich pruhi:

BEDFORD WINTER
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Znacdeni: Vsitou etiketou (vzor)

Typ vyrobku

Kategorie vyrobku

Znacka shody

Materialové slozeni

Piktogramy udrzby dle EN ISO 3758:2012
Znaceni velikosti 2 - mi kontrolnimi rozméry
Piktogramy ochrany véetné harmonizovanych norem
Upozomeéni na nutnost ¢ist navod k pouziti
Normové upozornéni

Cislo Sarze

Identifikace vyrobce

1. Voda 40 °C — jemny mekky hadfik, houbicka nebo jemny kartacek.
2. Setrny praci prostiedek nebo istici prostredek.

3. Po vy¢isténi oplachnout cely odév, nechat dokonale proschnout.
Maximalni pocet prani se vztahuje pouze na vlastnosti tykajici se vysoké viditelnosti.

Likvidace: Likvidace odévi je regulovana zakony jednotlivych stati ¢i mistnimi predpisy. Likvidace spalenim.
Prohlaseni 0 shodé naleznete zde: www.canis.cz, u jednotlivych vyrobki v li§té - ,,Dokumenty pro staZeni.

&) KB A

max. 30x

V pripadé dalSich dotazi kontaktujte &5 prosim vyrobce: Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.


http://www.canis.cz/

SK INFORMACIE PRE POUZIVATELA

Vyrobok: Odev s vysokou viditePnost’ou, softshellova bunda zateplena. Typ: BEDFORD WINTER.

Ugel pouzitia: Bunda sa navlieka ako vrchné oblegenie — ide 0 odev s vysokou viditePnostou a nesmie ho zakryvat’ iné obleGenie &i pomécky.

Odev umoziiuje dobrt viditelnost’ uzivatel'a v nebezpeénych situaciach, a to &i uz pri dennom svetle za akychkol'vek svetelnych podmienok, tak i za tmy pri
osvetleni dopravnym prostriedkom. Pouzivat’ tieto odevy by mal kazdy, kto je tymto situdciam vystaveny. V takom pripade moze vystrazny odev podstatne znizit’
riziko nehody.

Priklady ¢innosti su napr. praca na cestnych komunikaciach, udrzba trati, asana¢na, ambulantna a zachranna sluzba, doprava, postové sluzby, bezpecnostné
agentury, manipula¢né prace na plochach s pohybom dopravnych prostriedkov atd’.

Bunda tiez chrani pouzivatel'ov proti chladnému prostrediu.

Volba spravneho vystrazného odevu s vysokou viditelnostou podl'a prislusnej triedy musi byt’ uskutoénena podrl'a $pecifickych potrieb suvisiacich s pracoviskom,
podl'a druhu rizika a konkrétnych podmienok na prislusnom pracovisku. Za tato volbu je zodpovedny zamestnavatel, je povinny urcit' a zvolit’ spravny typ
oblecenia este pred jeho pouzitim.

Piktogramy, vvkonané skusky:

EN ISO 20471:2013

Trieda X — ¢€islo vedl'a grafického symbolu znaéi triedu odevu podla plochy napadnych materialov. Triedy
jednotlivych konstrukcii a velkosti, pozri tabulku nizsie.

Maximalny pocet pracich cyklov, po ktorych si odev zachovava svoje vystrazné vlastnosti.

X (1-3)

—— max 30x

4 EN 14058:2017 Trieda tepelného odporu Re (m? K/W)
2 Trieda priedusnosti AP (mm/s)

leter 0,195 Hodnota izol4cie lger (M?K/W)

X Trieda prenikania vody WP

Pouczitie X namiesto ¢isla vyjadruje, Ze odev nebol na tuto poziadavku skisany

Triedy odevov:

Konstrukcia Trieda odevu podPa EN 1SO 20471 Trieda odevu podl’a EN 14058
Bunda — velkost' XS, S 2 Ret: 4; AP: 2; 1cier 0,195
Bunda od verkosti M 3 Ret: 4; AP: 2; lcier 0,195
EN ISO 20471 - minim4lna poZadovan4 plocha nipadného materilu v m?

Odevy triedy 3 Odevy triedy 2 Odevy triedy 1
Podkladovy material 0,80 0,50 0,14
Retroreflexny material 0,20 0,13 0,10

EN 14058

Ochranna hodnota nameranej efektivnej tepelnej izolacie odevu je kombinaciou teploty okolitého ovzdusia a Girovne ¢innosti (produkcia tepla latkovou vymenou).
Tepelna izolacia odevu je zavisla od kone¢ného pouzitia odevu v ro6znych podmienkach.

Primerana troven izolacie celého tela nie je postacujiica na zamedzenie prechladnutiu vnimanych ¢asti tela (napr. ruky, nohy, tvar) a s nim spojenym rizikom
omrznutia. Na tieto ¢asti tela pouzivajte doplnkové oblecenie.

Priedusnost’ —,,AP* odev s vrstvami materialu triedy 2 by mal byt vhodny pre rychlosti pradenia vzduchu mensie nez 5 m/s.

Vysledna efektivna tepelna izolacia odevu lcer a okolité teplotné podmienky v °C pri réznych ¢asoch expozicie a pri réznych wrovniach ¢innosti a ¢asoch
expozicie.

Izolacia Stojaci pouzivatel’ 75 W/m? Cinnost’ pohybujiiceho sa pouzivatela
] o Dahka 115 W/m2 | Mierna 170 W/m2
leler Rychlost’ priudenia vzduchu . . -
m2 x KIW Rychlost’ priudenia vzduchu
0,4 m/s 3m/s 0,4 m/s 3m/s 0,4 m/s 3m/s
8h 1h 8h 1h 8h 1lh 8h 1h 8h 1h 8h 1h
0,174 21 9 24 15 13 0 18 7 1 -12 8 -4
0,265 13 0 19 7 3 -12 9 -3 -12 -28 -2 -16
0,310 10 -4 17 3 -2 -18 6 -8 -18 -36 -7 -22

Po kazdom postupe ¢istenia sa tepelna izolacia méze zniZit .
Tieto odevy vyhovuju zdkladnym hygienickym a bezpetnostnym poziadavkim podPa Nariadenie (EU) 2016/425 a d’al§im uvadzanym normam. Osobny
ochranny prostriedok kategorie II.
EN ISO 13688:2013, EN 1SO 13688:2013/A1:2021
€ EN 1SO 20471:2013, EN 1SO 20471/A1:2016
EN 14058:2017

Identifikacia Notifikovanej osoby, ktora uskuto¢nila posudenie zhody: NB 2369, VIPO a.s., Gen Svobodu 1069/4, 958 01 Partizanske, Slovenska republika.
Obmedzené pouZitie: Na poskytnutie spravnej Grovne ochrany, ako je uvedené vysSie, je nutné nosit’ odev celi dobu zapnuty. Odev nesmie prist do styku
s kvapalnymi chemikaliami, hlavne s rozpustadlami a ohfiom. Treba sa tiez vyvarovat’ nadmernému mechanickému poskodeniu, predovsetkym retroreflexnej Casti
(roztrhnutie, odtrhnutie, apod.). Odev nie je uréeny na ochranu pred prenikanim vody.
Upozornenie:
e  Pred kazdym pouzitim vizualne skontrolujte stav odevu. Odev musi byt udrziavany Cisty, aby zostal funkény. Ak je trvalo zneéisteny alebo je vyblednuty,

hned’ ho nahrad’te novym!!!
. Pri naruseni celistvosti odevu (pretrhnutie, predretie, neprimerané stencenie materialu, rozparanie §vov apod.) dochadza ku znizeniu urovne ochrany odevu
a vyrobok sa stava nevyhovujucim v zmysle vyssie uvedenych pravnych a technickych predpisov.
Odev opravujte vyluéne s pouzitim materialov a latok, ktoré spifiaju poziadavky prislusnej normy.
Trieda ochrany sa stanovuje podla plochy viditeI'ného materialu, a preto je povrchové oznacenie tychto odevov zakazané ¢i obmedzené.
Pokial’ bude vyrobok uzivany, skladovany alebo oSetrovany inak nez je uvedené, moze dojst’ k jeho znehodnoteniu alebo zmene funkénosti.
Uvedeny maximalny po&et cyklov &istenia nie je jedinym faktorom suvisiacim s Zivotnostou odevnej sidasti. Zivotnost’ bude zavisiet’ taktieZ na pouzivani,
skladovani atd’.
. Ostrost’ sluchu a periférne videnie mézu byt narusené, ak si natiahnete kapucriu.
. Ziadny vystrazny odev neméze zarugit’ absolutnu viditelnost’ v kazdej situacii.
Pri déslednom dodrzani vymedzeného ucelu pouzitia nevznikaju rizikd, ktoré by mohli ohrozit’ uzivatel'a na zdravi (vyrobok sa nesmie pouzivat’ za okolnosti,
ktoré vyzadujl iny typ ochrannych funkcii, napr. ako ochrana pred tepelnymi rizikami, zachytenie pohyblivymi ¢ast’ami strojov apod.).
Preprava, typ balenia: Vyrobky st zabalené do PE vrectisok. Vyrobky sa po dobu prepravy nesmil poskodit’ ani zni¢it’.
Uskladnenie: Neskladujte na miestach s priamym slne¢nym svetlom. Skladovat’ v uzavretych, suchych, dobre vetranych skladoch, chranit’ pred salavym teplom
vykurovacich telies, ulozit’ minimalne 1m od vykurovacich telies. V pripade, Ze je odev mokry, nechajte ho uschnut’ pri izbovej teplote a az potom uschovajte.




Materialové zloZenie: 100 % polyester. Segmentované reflexné pasy.

Velkosti: vel’kosti zodpovedaju predpisanym intervalom podl'a EN ISO 13688:2013.

Odevy su $ité na Standardnt vysku 182 cm. Povolena tolerancia odchylok rozmerov je + 5 %.

Udr¥ba a &istenie: PouZivatel’ vyrobku najde symboly idrzby na nasitej etikete.

Domadca udrzba:  Maximalne 30 pracich cyklov, perte ako syntetiku, max. pri 40 °C, nepouZivajte pracie prostriedky BIO a prostriedky obsahujuce optické
zjastiovace. Nepouzivat’ avivaz. Mierne zaobchadzanie, studené plakanie, kratke odstredenie, nebal'te, nesuste v bubnovej susicke, nezehlite, necistite chemicky.

Rucné ¢istenie reflexnych prvkov: 1. Voda 40 °C - jemna mékka handricka, hubka alebo jemna kefka.
2. Setrny praci prostriedok alebo Cistiaci prostriedok. XEE @
3. Po vycisteni vyplakat’ cely odev, nechat’ dokonale preschnut’. max. 30x

Maximalny pocet prani sa vztahuje len na vlastnosti tykajuce sa vysokej viditelnosti.
Likvidacia: Likvidacia odevov je regulovana zakonmi jednotlivych $tatov ¢i miestnymi predpismi. Likvidacia spalenim.
Vyhlasenie o zhode néjdete tu: www.canis.cz, u jednotlivych vyrobkov v liste — ,,Dokumenty na stiahnutie®.
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V pripade d’al§ich dopytov kontaktujte prosim vyrobcu: EXS Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech
Republic.




EN INFORMATION FOR USERS

Product: High visibility clothing — insulated softshell jacket. Type: BEDFORD WINTER.

Intended use: The jacket is worn as top clothes - they are highly visible and must not be covered by other clothes or accessories.

The user wearing this clothing is well visible in dangerous situations during a day under any lighting conditions and also when it gets dark and the person is
illuminated by a vehicle. These clothes should be worn by everyone who is exposed to such situation. They may substantially reduce any risk of accident.

The examples of activities may include works carried out on roads, maintenance of tracks, rehabilitation of contaminated areas, emergency and ambulance service,
transport, post services, security agencies, handling works in areas with moving vehicles etc.

The jacket also protects its user against the cold environment.

Selection of the right reflective occupational clothes with high visibility in accordance with the respective class must be carried out according to specific needs of
the respective workplace, type of risk, and concrete conditions of the respective workplace. The right selection is within competence of an employer, who must
determine and select the right type of clothes before they are used.

Pictograms, tests carried out:

EN 1SO 20471:2013
X(1-3) Class X — the number next to the graphic symbol indicates the class of the clothing according to the surface area of
the materials of distinctive colours. For the classes of each design and size, see the table below.
e Max3 Maximum number of washing cycles after which the clothing preserves its high-visibility properties.

4 EN 14058:2017 Class of thermal resistance Re; (m? K/W)

2 Breathability class AP (mm/s)

lerer 0,195 Insulation value lger (M?K/W)

X Class of water penetration WP

The use of X instead of a number indicates that the clothing has not been tested for the purpose of this requirement

Classes of clothing:

Construction Clothing class in accordance with EN I1SO 20471 | Clothing class in accordance with EN 14058
Jacket — size XS, S 2 Rct: 4; AP: 2; lcier 0,195
Jacket from size M 3 Ret: 4; AP: 2; 1cier 0,195
EN 1SO 20471 - minimum required area of conspicuous material in m?
Clothes of class 3 Clothes of class 2 Clothes of class 1
Underlying material 0,80 0,50 0,14
Retro-reflective material 0,20 0,13 0,10

EN 14058

The protective value of the measured efficient thermal insulation of the clothing is a combination of the temperature of the surrounding atmosphere and
strenuousness of the activities carried out (production of heat by metabolism). The thermal insulation of the clothing depends on the end use of the clothing in
different conditions.

Adequate degree of insulation of the whole body is not sufficient to protect the uncovered body parts (e.g. hands, legs, face) against growing cold and related risk
of occurrence of frostbites. Use additional clothing to cover these body parts.

Breathability — ,,AP* clothing with layers of Class 2 material should be suitable for airflow speed less than 5 m/s.

Resulting effective thermal insulation of the clothing lcer and ambient temperature conditions in °C at different exposure times and at different activity

levels and exposure times.

Insulation Wearer standing activity, 75 W/m? Wearer moving activity

i Light, 115 W/m2 | Medium, 170 W/m?2
Leter Airflow speed -
me x K/W Airflow speed
0,4 m/s 3 m/s 0,4 m/s 3 m/s 0,4 m/s 3 m/s
8 h 1h 8h 1h 8h 1h 8h 1h 8h 1h 8h 1h

0,174 21 9 24 15 13 0 18 7 1 -12 8 -4
0,265 13 0 19 7 3 -12 9 -3 -12 -28 -2 -16
0,310 10 -4 17 3 -2 -18 6 -8 -18 -36 -7 -22

The thermal insulation may decrease after each cleaning process.
The clothes conform to the basic hygienic and safety requirements in accordance with the Regulation (EU) 2016/425 and other mentioned standards.
Personal protective equipment of category IlI.

EN ISO 13688:2013, EN 1SO 13688:2013/A1:2021
C € EN ISO 20471:2013, EN 1SO 20471/A1:2016

EN 14058:2017
Identification of the Notified Body that carried out the conformity assessment: NB 2369, VIPO a.s., Gen Svobodu 1069/4, 958 01 Partizanske, Slovak
Republic.
Restricted use: To provide the right protection level, as specified above, the clothes must be always worn buttoned up. The clothes must not come into contact
with liquid chemicals, particularly with dissolving agents and fire. It is also necessary to avoid excessive mechanical damage, particularly retro-reflective parts
(tearing, braking off etc.). The clothing is not designed to protect against water ingress.

Warning:
e  Check the clothes' condition visually before every use. The clothes must be kept clean to remain functional. If they are dirty or pale, replace them
immediately!!!

. If integrity of the clothing becomes disrupted (rupture, wearing out, material excessive thinning, unstitched seams etc.), the degree of protection is lower and
the product becomes inconvenient in accordance with above specified legal and technical regulations.

Repair them only using the materials and fabrics that meet the requirements of the respective standard.

The protection class is determined based on the area of visible material; therefore marking of the clothes on their surface is restricted or limited.

If the product is used, kept, or treated differently than as specified here in this document, it may be destroyed or its functions may be changed.

The above-specified maximum number of washing cycles is not the only factor related to the life of the clothes. The clothes' life will depend on their using,
storing etc.

e Wearing the hood may impair sharpness of hearing and peripheral vision.

e  No warning clothing can guarantee absolute visibility in any situation.

If the clothing is used when strictly following the specified purpose, then there are no hazards that could endanger the user’s health (the product must not be used
in the circumstances that require other types of protective functions, e.g. protection against heat hazards, clothing caught by moving parts of a machine etc.).
Transportation, packaging type: The products are packed in PE bags. The products must not be damaged during their transportation.




Storage: Do not store in places with direct sun. Store the clothes in closed, dry, well ventilated stores. Protect them against radiant heat of heating devices. They
must be stored not closer than 1 m at least from heating bodies. If the clothes are wet, leave them to dry out at room temperature and then store them.

Material composition: 100% polyester. Segmented reflective strips.

Sizes: Sizes corresponding to the prescribed intervals in accordance with EN 1SO 13688:2013.

The clothes are manufactured in the standard height 182 cm. Permitted tolerance of deviations in dimensions is + 5 %.

Maintenance and cleaning: The user finds the product maintenance symbols on sewn-on label.

How to maintain at home: Not more than 30 washing cycles; washing as a synthetic material with max. temperature of 40 °C; do not use any BIO laundry
detergents and agents containing optical brighteners. Do not use fabric softener. Considerate handling; rinsing in cold water; short spinning; no bleaching; no
tumble drying; no ironing; no dry cleaning.

Manual cleaning of reflective strips: 1. Water 40 °C - soft cloth, sponge or soft brush.
2. Considerate laundry detergent or cleaning agent. XEE 38[
3. Rinse the clothes after cleaning and leave them to get dried. T

The maximum number of washing cycles applies only for the properties related to high visibility.
Disposal: Disposal of clothes is regulated by legislation of individual countries or by local regulations. Disposal by burning.
The Declaration of Conformity can be found here: www.canis.cz; for individual products, in the bar *"Documents to download"'.

BEDFORD WINTER MLI(mg_ Sewed-in label (SamPIE)

1110 105 180 83

At Ce Type of product
Ut 160 5 poestor 100% Category of product

polyester+ 100 % poliester

Conformity mark

Material composition

Pictograms for maintenance in accordance with EN 1SO 3758:2012
Marking of size with 2 control sizes

Pictograms for protection including harmonized standards

Notice on the necessity to read the instructions for use

Standard notice

Batch number

Identification of manufacturer

clothing must be kept ciean o be usabla
Replace it mmediately fitis parmanantly
stained or faded. - Ocizie2 ta powinna byt
Utrzymywana w czystodd, aby nadawata
sie do uzytku. Naiezy natychmiast |
wymienic, ezell jost zanieczyszczona w
5posb trway b jest wybiakia.

BARCODE

If you have any questions, contact the manufacturer: €x5 Podébradska 260/59, Hloubdtin, 198 00 Praha 9, Czech

ﬁrs' =eaws | Republic.




PL INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW

Wyrob: Odziez o wysokiej widocznosci, kurtka ocieplana z materiatu softshell. Typ: BEDFORD WINTER.

Cel zastosowania: Kurtka jest zakladana jako ubranie wierzchnie — jest to ubranie 0 duzej widocznosci i nie moze go zakrywaé inne ubranie
lub akcesoria. Kurtka umozliwia dobra widoczno$¢ uzytkownika w sytuacjach niebezpiecznych, zaréwno w dzien, w jakichkolwiek warunkach
$wietlnych, tak roéwniez w ciemno$ci w przypadku o$wietlenia przez $rodek transportu. T¢ odziez powinien uzywaé kazdy, kto jest narazony na
takie sytuacje. W takim przypadku ta odziez moze powaznie obnizy¢ ryzyko wypadku.

Przyktady czynnosci to np. prace na drogach, konserwacja torow, pogotowie asenizacyjne, ambulatoryjne i ratunkowe, transport, ustugi pocztowe, agencje
ochrony, prace wykonywane na powierzchniach z ruchem $rodkéw transportu itd.

Kurtka chroni rowniez uzytkownika przed chtodnym otoczeniem.

Dobor wlasciwej odziezy ostrzegawczej o wysokiej widzialnosci wedtug wilasciwej klasy powinien by¢ wykonany na podstawie specyficznych potrzeb
zwigzanych z miejscem pracy, wedlug rodzaju ryzyka i konkretnych warunkéw na wybranym stanowisku pracy. Za ten dobor odpowiedzialny jest pracodawca,
ktory ma obowiazek okresli¢ i wybra¢ whasciwy typ odziezy jeszcze przed jej zastosowaniem.

Piktogramy: wykonane badania:

EN ISO 20471:2013

Klasa X — liczba obok symbolu graficznego oznacza klasg odziezy wedlug powierzchni materialow rzucajacych si¢ w
oczy. Klasy poszczegolnych konstrukcji i wielkosci, patrz tabelka nizej.

Maksymalna ilos¢ cykli prania, po ktérych odziez zachowuje swoje wlasciwosci ostrzegawcze.

X (1-3)

e maks. 30X

4 EN 14058:2017 Wspdtczynnik oporu cieplnego R (m? K/W)

2 Wspdtezynnik oddychalnosci AP (mm/s)

ler 0,195 Wspotezynnik przenikania ciepta lger (M2 K/W)

X Wspbtczynnik przenikania wody WP

Zastosowanie X zamiast liczby wskazuje, zZe odziez nie byta badana pod kqtem tego wymagania
Klasy odziezy:
Konstrukcja Klasa odziezy wg normy EN 1SO 20471 Klasa odziezy wg normy EN 14058
Kurtka — rozmiar XS, S 2 Ret: 4; AP: 2; lcier 0,195
Kurtka od wielkosci M 3 Rot: 4; AP: 2; lcler 0,195
EN ISO 20471 - minimalna wymagana powierzchnia dobrze widocznego materialu ostrzegawczego w m?
Odziez klasy 3 Odziez klasy 2 Odziez klasy 1

Materiat tta 0,80 0,50 0,14
Materiat retrorefleksyjny 0,20 0,13 0,10
EN 14058

Warto$¢ ochronna zmierzonej efektywnej izolacji cieplnej odziezy jest kombinacja temperatury otaczajacego powietrza i aktywnosci przy pracy (wytwarzanie
ciepta na skutek przemiany materii). 1zolacja cieplna odziezy jest zalezna od koncowego zastosowania odziezy w r6znych warunkach.

Sredni poziom izolacji catego ciata nie jest wystarczajacy do ograniczenia wychtodzenia widocznych czeéci ciata (na przyktad rece, nogi, twarz) i zwiazanego
z nim ryzyka odmrozenia. Na te czgsci ciata trzeba zastosowaé dodatkowe zabezpieczenie przed zimnem.

Oddychalno$¢ — ,,AP* odziez z warstwami materiatu klasy 2 powinna by¢ odpowiednia przy predkos$ci przeptywu powietrza mniejszej od 5 m/s.

Koncowa efektywna izolacja cieplna odziezy |y i warunki termiczne otoczenia w °C przy réznych czasach ekspozycji i przy réznej aktywnos$ci przy
pracy oraz czasach ekspozycji.

Izolacja Uzytkownik stojacy 75 W/m? AKtywno$¢ poruszajacego sie uzytkownika
o . Lekka 115 W/m2 | Srednia 170 W/m2
lcter Predkos$¢ przeplywu powietrza — X
m2 x K/W Predko$¢é przeplywu powietrza
0,4 m/s 3m/s 0,4 m/s 3mls 0,4 m/s 3m/s
8h 1lh 8h 1h 8h 1lh 8h 1h 8 h 1h 8 h 1lh
0,174 21 9 24 15 13 0 18 7 1 -12 8 -4
0,265 13 0 19 7 3 -12 9 -3 -12 -28 -2 -16
0,310 10 -4 17 3 -2 -18 6 -8 -18 -36 -7 -22

Po kazdym zabiegu czyszczenia izolacja cieplna moze ulec pogorszeniu.

Te ubrania spelniaja podstawowe wymagania higieniczne i wymagania bezpieczefistwa wedlug Rozporzadzenia (UE) 2016/425 i innych wspomnianych

norm. Srodek ochrony indywidualnej kategorii II.

EN ISO 13688:2013, EN 1SO 13688:2013/A1:2021
C € EN 1SO 20471:2013, EN I1SO 20471/A1:2016
EN 14058:2017

Identyfikacja Jednostki Notyfikowanej, ktéra dokonala oceny zgodnosci: NB 2369, VIPO a.s., Gen Svobodu 1069/4, 958 01 Partizanske, Republika Stowacka.

Ograniczenia stosowania: W celu zapewnienia wlasciwego poziomu ochrony, jak zostalo to wyzej podane, odziez powinna by¢ zapieta przez caly czas jej

noszenia. Odziez nie moze by¢ poddana kontaktowi z ciektymi chemikaliami, szczegélnie z rozpuszczalnikami i ogniem. Konieczne jest rowniez unikanie

nadmiernych uszkodzef mechanicznych, w szczegdlnosci czgséci odblaskowej (rozerwanie, urwanie, itp.). Odziez nie jest przeznaczona do ochrony przed

przenikaniem wody.

Uwaga:

e Przed kazdym uzyciem sprawdz wzrokowo stan odziezy. Odziez t¢ nalezy utrzymywaé w czystosci, aby nadawata si¢ do uzytku. Nalezy ja natychmiast
wymienié, jezeli jest w sposob trwaty zanieczyszczona lub wyblakta!

e W przypadku naruszenia kompletnosci odziezy (rozdarcie, przetarcie, niewspotmierny ubytek materiatu, prucie si¢ szwow itp.) dochodzi do obnizenia
poziomu ochrony zapewnionej przez odziez i wyrdb staje si¢ nicodpowiednim w znaczeniu wyzej wymienionych przepisoéw prawnych oraz technicznych.

e Naprawiac tylko z zastosowaniem materialow i substancji spelniajacych wymagania stosownej normy.

. Klasa ochrony jest okreslana wedlug powierzchni widocznego materiatu, dlatego tez kazde oznakowanie powierzchni tej odziezy jest zabronione lub
ograniczone.

. Jezeli wyrdb bedzie uzywany, przechowywany lub konserwowany w sposob inny niz podano, moze to spowodowaé jego zniszczenie lub zmiany
funkcjonalnosci.

. Podana maksymalna ilo$¢ cykli czyszczenia nie jest jedynym czynnikiem zwigzanym z okresem uzytkowania czg¢sci odziezy. Okres uzytkowania bedzie
takze zalezal od sposobu jej stosowania, przechowywania itd.

e Ostro$¢ stuchu i widzenie peryferyjne moga by¢ obnizone, jezeli zalozony jest kaptur na glowe.

. Zadna odziez ostrzegawcza nie moze zagwarantowaé absolutnej widocznosci w kazdej sytuacji.




Przy $cistym przestrzeganiu ustalonego celu zastosowania nie powstaja ryzyka, ktore moglyby zagraza¢ zdrowiu uzytkownika (wyrdb nie moze by¢ uzywany w
okolicznoéciach, ktore wymagaja innego typu funkcji ochronnych, takich jak na przyktad ochrona przed zagrozeniami termicznymi, chemicznymi, uchwyceniem
przez poruszajace si¢ cze$ci maszyn itp.).
Transport, typ opakowania: Wyroby sa zapakowane w worki PE. Wyroby w trakcie transportu nie moga zosta¢ uszkodzone ani zniszczone.
Przechowywanie: Nie magazynowa¢ w miejscach z bezposrednim promieniowaniem stonecznym. Przechowywa¢ w zamknigtych suchych, dobrze
wentylowanych magazynach, chroni¢ przed promieniowaniem cieplnym grzejnikéw, sktadowa¢ minimalnie 1 m od grzejnikoéw. Jezeli odziez jest mokra, nalezy ja
pozostawi¢ do wyschnigcia w temperaturze pokojowej i dopiero pozniej schowac.
Sklad materialowy: 100 % poliester. Segmentowe paski odblaskowe.
Rozmiary: Rozmiary odpowiadaja wielkosciom zgodnie z EN ISO 13688:2013.
Odziez jest szyta na standardowy wzrost 182 cm. Dozwolona tolerancja odchylef od wymiarow wynosi + 5%.
Konserwacja i czyszczenie: Symbole konserwacji uzytkownik wyrobu znajdzie na wszytej etykiecie.
Konserwacja w warunkach domowych: Maksymalnie 30 cykli prania, pra¢ jak materialy syntetyczne, maks. w 40 °C, nie uzywaé $rodkéw pioracych BIO i
srodkow zawierajacych rozjasniacze optyczne. Nie dodawaé ptynu zmigkczajacego. Pra¢ delikatnie, pluka¢ w zimnej wodzie, krotkie wirowanie, nie bieli¢, nie
suszy¢ w suszarce bebnowej, nie prasowad, nie czy$ci¢ chemicznie.
Reczne czyszczenie paséw odblaskowych: 1. Woda 40 °C - delikatna, migkka szmatka, gabka lub delikatna szczoteczka. XEE @
2. Delikatny $rodek do prania lub $rodek czyszczacy. T
3. Po wyczyszczeniu sptukaé cala odziez, pozostawi¢ do zupelnego wyschnigcia.
Maksymalna ilo$¢ pran obejmuje tylko wlasciwosci dotyczace wysokiej widocznosci.
Likwidacja: Utylizacja odziezy jest regulowana ustawami poszczegdlnych krajow lub przepisami lokalnymi. Utylizacja poprzez spalenie.
Deklaracje zgodno$ci mozna znalez¢ tutaj: www.canis.cz, a deklaracje dla poszczegélnych wyrobéw sa dostepne w zakladce ,,Dokumenty do pobrania“.

max. 30x

BEDFORD WINTER Znakowanie: Wszyta etykieta (wzor)
1110 105 180 93
. " Ce Typ wyrobu
. Kategoria wyrobu
s 00 s Znak zgodnosci

(%] XBI 24|  Skiad materiatowy

Piktogramy konserwacji wedtug EN ISO 3758:2012
Znakowanie rozmiaru poprzez podanie 2 rozmiaréw kontrolnych
Piktogramy ochrony wilacznie z norma zharmonizowana
Ostrzezenie nakazujace zapoznanie si¢ z instrukcjg uzytkowania
Znormalizowane ostrzezenie

:\ 82- 100 cm EE Numer_part_”
Terts vrabek mus byt adeovin v Identyfikacja producenta
i, oy st . Pt o

neodstraniteiné uspinén nebo vybledl, je
nuing je] nahvadit - Tento odev musi byt
udrEiavany tisty. aby zostal funkény
kamzite ho nahradie, ak je trvalo
znesisteny alebo vyblednuty. - This
clathing must be kept clean to be usable.
Replace it mmedately fit s permanently
stained or faded. - Odziet ta powinna byt
urzymywana w czysiosdi, aby nadawala

W:;{;ﬂf\nj;t,“:"t “| W przypadku dalszych pytan prosimy o skontaktowanie si¢ z producentem: 1Ex5 Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00
[ =woz | Praha9, Czech Republic.
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